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■ INTRODUZIONE ALLA VIDEOCAMERA

PANORAMICA DELLA VIDEOCAMERA

Nota: La videocamera è equipaggiata con un modulo magnetico forte incorpo-
rato. I pazienti che indossano pacemaker non sono autorizzati a usarla!

Questa videocamera è una videocamera da vlog compatta e portatile adatta a 
tutte le condizioni atmosferiche. Dotata di tecnologia di stabilizzazione elettronica 
dell'immagine (EIS) a giroscopio a 6 assi, è in grado di registrare video stabili in 4K. 
Dispone di una vasta gamma di funzioni all'avanguardia per la registrazione video 
digitale, lo scatto di foto e la registrazione audio. Questa action cam è dotata di una 
custodia impermeabile, che offre eccellenti prestazioni di impermeabilità e 
protegge efficacemente la fotocamera da pioggia, neve e schizzi, consentendo di 
gestire facilmente diversi scenari di ripresa e rendendo la tua esperienza di vlog più 
comoda. Grazie al design magnetico e a una serie di accessori pratici, libera la tua 
creatività e riprendi angolazioni che nessun'altra videocamera può gestire. Questo 
è il potere della compattezza.

① Obiettivo

② Pulsante della videocamera

③ Luce blu (Indicatore Wi-Fi acceso)

④ Luce verde (Indicatore di registrazione)

⑤ Luce rossa (Indicatore di carica)

⑥ Luce rossa (Indicatore batteria scarica)

⑦ Porta di montaggio 1

⑨ Punto di ricarica (solo per l'Action Pod)

⑩ Porta di montaggio 2

⑪ Porta USB-C (per ricarica / dati)

⑫ Slot per scheda Micro SD

⑬ Microfono interno
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■ Specifiche Tecniche

Ingresso 5V 1~2A

4K

Giroscopio a 6 assi

Modulo Wi-Fi integrato

Cicalino interno

Supporta scheda Micro SD classe U3 
(32G~256G)

0°F to 104°F/0℃ to 40℃

0°F to 104°F/0℃ to 40℃

30M con custodia impermeabile

490mAh

50mm*26mm*23mm

31g

Risoluzione video

Giroscopio

Wi-Fi

Altoparlante

Memoria

Temperatura di funzionamento

Temperatura di ricarica

Grado di impermeabilità

Capacità della batteria

Dimensioni

Peso

DE
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■ Istruzioni per l'uso della Videocamera

STATO 
DELLA 

VIDEO-
CAMERA

OPERAZIONE DEL PULSANTE STATO DEL LED 
INDICATORE

SUONO DI 
AVVISO

Accensi-
one

Spegni-
mento

Avvio 
registra-

zione 
video

Con il dispositivo acceso, premere 
una volta il pulsante di accensione.

Accesa, premere a lungo (2s) il 
pulsante di accensione.

Spenta, premere a lungo (2s) il 
pulsante della videocamera.

Arresto 
registra-

zione 
video

Turn on 
Wi-FI

Attiva 
Wi-Fi

Batteria 
scarica

Verde lampeggiante. 1 bip.

Verde e blu 
lampeggiano 3 volte, 

poi si spengono.
5 bip.

LED verde e blu si 
accendono e 

lampeggiano 3 volte, 
poi verde fisso.

3 bip.

Durante la registrazione, premere 
una volta.

Verde fisso.
1 bip, poi 3 bip 

rapidi.

Premere due volte il pulsante di 
accensione (NESSUNA CONNESSIONE 

TELEFONICA; il Wi-Fi si spegnerà 
automaticamente dopo 3 minuti).

Blu fisso.

Premere due volte di nuovo.
LED blu spento, verde 

fisso.

Rosso lampeggiante 
rapidamente.
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OPERAZIONE DEL PULSANTE STATO DEL LED 
INDICATORE

SUONO DI 
AVVISO

In carica

Memoria 
insuffici-

ente

Registra-
zione 

dall'App

Record-
ing on 

the APP

Trasmis-
sione 
dati

Emette 3 bip 
due volte.

Rosso lampeggiante 
(si spegne a carica 

completa).

Emette 3 bip 
due volte.

Blu fisso, verde 
lampeggiante.

1: Accendere la videocamera. 

2: Collegarla al PC con cavo dati. 

3: Aprire "Questo PC" e trovare/en-
trare nella cartella "N7".

Verde fisso.

STATO 
DELLA 

VIDEOCAM-
ERA
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■ Specifiche Tecniche

■ Introduzione

PANORAMICA DELL'ACTION POD

Suggerimenti:   • Fare clic sul pulsante di carica per attivare la ricarica: le spie 
dell'indicatore del livello della batteria si accenderanno. Fare doppio clic sul pulsante di 
carica per interrompere la ricarica: le spie dell'indicatore del livello della batteria si 
spegneranno.

• Utilizzare, se necessario, il punto di montaggio 1/4" sul fondo dell'Action Pod con altri 
accessori, come un bastone per selfie.

5V 2A

Ingresso

0°F to 
104°F/0℃ 
to 40℃

Tempera-
tura di 

funziona-
mento

0°F to 
104°F/0℃ 
to 40℃

Tempera-
tura di 
ricarica

1300mAh

Capacità 
della 

batteria

Non 
impermea-

bile

Grado di 
imperme-

abilità

66mm*48
mm*26mm

Dimensioni

56.5g

Peso

1

2

3

9
5

6

7 84

1.Pulsante di sblocco
2.Chiusura 1
3.Piastra magnetica

4.Punto di ricarica (per la videocamera)
5.Pulsante di attivazione batteria
6.Chiusura 2

7.Indicatore della batteria
8.Punto di montaggio 1/4"
9.Porta di ricarica USB-C
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1

2

1

Nota: se l'obiettivo e il pulsante di rilascio non sono sullo stesso lato, la fotocam-
era non si caricherà e sarà difficile da rimuovere.

■ Installazione della videocamera 

Suggerimento:  Non estrarre la videocamera verticalmente con forza, 
altrimenti c'è il rischio che le chiusure si rompano.

• Montare la videocamera sull'Action Pod.

1. Tenere l'obiettivo e il pulsante di rilascio rivolti verso l'alto.

2. La fotocamera si attaccherà magneticamente e l'indicatore di carica rosso 
nell'angolo in basso a sinistra si illuminerà, indicando che la fotocamera è in carica.

• Rimuovere la videocamera dall'Action Pod.
1. Premere e tenere premuto il pulsante di rilascio sul pod di azione per rilasciare il 
fermo 1 (fare riferimento al passaggio 1)

2. Tenere saldamente l'anello dell'obiettivo e rimuovere la fotocamera.
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■ Scheda microSD

PER INIZIARE

■ Ricarica

Utilizza schede di memoria di marca che soddisfino questi requisiti:
• microSD, microSDHC o microSDXC
• Classe di velocità U3
• Capacità fino a 32GB ~ 256GB (FAT32)

Ciao!
Benvenuto alla tua nuova videocamera. Per registrare video e scattare foto, è 
necessaria una scheda microSD (venduta separatamente).

Suggerimenti:• Quando una microSD viene utilizzata per la prima volta in 
questa videocamera, la videocamera la formatterà automaticamente, cancellan-
do tutto il contenuto. Assicurati che non ci siano altri file importanti sulla scheda 
microSD prima dell'uso per evitarne l'eliminazione.

Per una migliore esperienza, carica completamente la videocamera la prima volta 
utilizzando i seguenti metodi:
1.Collega la videocamera a un alimentatore USB (consigliato 5V/1-2A) con il cavo 
tipo-C in dotazione. Durante la ricarica, la spia della videocamera sarà rossa fissa. 
Una volta che la spia rossa si spegne, la videocamera è completamente carica.
2.Posiziona la videocamera nell'Action Pod utilizzando il metodo di installazione 
corretto.

Suggerimenti:  Durante la ricarica, la spia di ricarica della videocamera 
rimarrà rossa. Se la spia di ricarica della videocamera e la spia della batteria 
dell'Action Pod non sono accese, puoi fare clic sul pulsante di ricarica dell'Action 
Pod per iniziare a caricare la videocamera. In questo momento, si accenderanno 
sia la spia di ricarica della videocamera che la spia della batteria dell'Action Pod. 
Una volta che la spia della videocamera si spegne, significa che è completamente 
carica. Se vuoi interrompere la ricarica della videocamera, fai doppio clic sul 
pulsante di ricarica dell'Action Pod. A questo punto, sia la spia di ricarica della 
videocamera che la spia della batteria dell'Action Pod si spegneranno.
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■ Accensione / Spegnimento

Note importanti:
• Installare nell'Action Pod le telecamere che non registrano dopo essere state 
accese o che non sono collegate a un telefono; la telecamera si spegnerà 
automaticamente dopo 5 minuti, ma potrà comunque essere caricata.

• Si consiglia di utilizzare un caricatore dedicato per caricare la videocamera 
separatamente. Se collegata a una porta USB di un computer o di un'altra fonte di 
alimentazione portatile, la potenza potrebbe non essere sufficiente per caricare 
simultaneamente la videocamera e l'Action Pod.

• Quando la videocamera è installata nell'Action Pod e deve essere caricata con 
una fonte di alimentazione esterna, collega direttamente la fonte esterna 
all'interfaccia USB dell'Action Pod per caricare sia l'Action Pod che la videocamera 
in modo sincrono.

Suggerimenti: 
• Per prolungare la durata della batteria, assicurati che il dispositivo sia spento 
quando non viene utilizzato o conservato a lungo.

Premi e tieni premuto il pulsante della videocamera per 2 secondi: dopo che le luci 
blu e verde rimangono accese per 5 secondi, lampeggiano tre volte in alternanza, 
quindi la luce verde rimane accesa. Quando la videocamera emette un suono di 
avvio, indica che è accesa.

• Accendere:

Premi e tieni premuto il pulsante della videocamera per 2 secondi: le luci blu e 
verde lampeggiano tre volte in alternanza prima di spegnersi. Quando la 
videocamera emette un suono di spegnimento, è già spenta.

•Spegnere:
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■  Registrazione video

■ FOTO

Premi brevemente il pulsante della videocamera. Quando la luce verde della 
videocamera lampeggia e emette un bip, la videocamera inizia a registrare.

•Per iniziare a registrare:

Durante la registrazione, premere nuovamente brevemente il pulsante della 
fotocamera. La luce verde smetterà di lampeggiare, verrà emesso un segnale 
acustico, seguito da altri tre segnali acustici a indicare che la registrazione è 
completata.

• Per fermare la registrazione:

Verifica che la tua videocamera sia connessa all'app Viipulse e in modalità foto. 
Quindi, premi l'icona dell'otturatore nell'app sul tuo telefono. Quando la 
videocamera emette un bip, una foto è stata scattata.

• Pour prendre une photo :
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■ Collana magnetica

ACCESSORI STANDARD

Suggerimenti:  Questa fotocamera 
può scattare solo in verticale.

 Come utilizzare: (Come mostrato a destra)

La videocamera può essere equipaggiata con i seguenti accessori standard per 
espandere flessibilmente la sua posizione, aiutando a completare al meglio le 
riprese in varie sceneggiature.

1．Regolate la lunghezza del cordino girando la manopola sulla collana magnetica.

2．Indossate la collana magnetica sotto i vestiti, con l'obiettivo della videocamera 
rivolto in avanti.

3．Regolate la collana magnetica all'altezza di ripresa desiderata secondo 
necessità.

4. Fissare la telecamera al ciondolo 

magnetico coperto dai vestiti.

Avvertenza di sicurezza!
La collana magnetica è dotata di un 
cordino. Questo cordino potrebbe 
aggrovigliarsi attorno al collo dei 
bambini, presentando un rischio mortale 
di soffocamento! I bambini dovrebbero 
usarla solo sotto la supervisione di un 
adulto per evitare strangolamento o 
soffocamento. Tenete il prodotto fuori 
dalla portata dei bambini e riponetelo 
prontamente dopo l'uso!
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1

2

■  Supporto a sgancio rapido

1

2

1.Premere e tenere premuto il blocco nella parte superiore del supporto a sgancio 
rapido per aprirlo (fare riferimento al passaggio 1).

2.Rimuovere la videocamera dal supporto a sgancio rapido (fare riferimento al 
passaggio 2).

• Rimozione:

1．Premere e tenere premuto il blocco nella parte superiore del supporto a sgancio 
rapido per aprirlo (fare riferimento al passaggio 1).
2．Inserire la videocamera nella fissazione inferiore del supporto con un angolo di 
circa 20-30 gradi (fare riferimento al passaggio 2).
3．Appoggiare l'altra estremità della videocamera piatta sul supporto a sgancio 
rapido.
4．Rilasciare il blocco nella parte superiore del supporto in modo che si chiuda e 
afferri saldamente la videocamera.

Suggerimenti: • Dopo l'installazione, si consiglia di muovere delicatamente la 
videocamera avanti e indietro per assicurarsi che sia saldamente bloccata ed 
evitare che cada durante l'uso.

• Utilizzare, se necessario, il punto di montaggio 1/4" sul fondo del supporto a 
sgancio rapido con altri accessori, come un bastone per selfie.

•Installazione:
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■ Morsetto magnetico rapido

■ Custodia stagno 

Note importanti:
• La Videocamera, la Collana Magnetica, il Supporto a Sgancio Rapido e il Morsetto 
Magnetico Rapido contengono magneti. Teneteli lontani da pacemaker e altri 
dispositivi sensibili per evitare interferenze.
• Non utilizzare la collana magnetica con indumenti spessi; ciò potrebbe indebolire 
la presa magnetica e far cadere la videocamera.
• Quando si utilizzano gli accessori sopra citati con la videocamera, non è consigli-
ato usarli durante attività ad alta intensità, altrimenti c'è il rischio che la videocam-
era cada o si danneggi durante salti o movimenti improvvisi.
• Quando si collega la base ad altri accessori, assicurarsi che la videocamera sia 
sicura, per evitare danni agli accessori e alla videocamera stessa.

1．Montare la videocamera sul morsetto magnetico rapido nella direzione corretta.
2．Allargare il morsetto magnetico rapido e agganciarlo alla visiera di un cappelli-
no da baseball o al collare di un animale domestico.
3．Regolare l'angolo del morsetto magnetico rapido secondo necessità.

• Come utilizzare:

Progettata specificamente per immersioni, surf, snorkeling e altre attività 
acquatiche. La custodia stagno non solo offre una maggiore protezione dall'acqua 
per la vostra videocamera, ma fornisce anche una protezione extra contro polvere, 
graffi e urti. Leggera e facile da trasportare, l'eccellente materiale PMMA le 
conferisce un'alta qualità. Utilizzando la custodia stagno, potete registrare attività 
fino a 30 metri sott'acqua senza compromettere la qualità dello scatto, che risulterà 
nitido e vivido. Il vostro movimento e l'effetto fotografico non saranno influenzati 
dalla pressione dell'acqua. È comodo collegare la videocamera ad altri accessori 
di montaggio tramite questa custodia stagno.
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Suggerimento: Per una migliore tenuta stagna, la registrazione audio 
all'interno della custodia sarà attenuata.

1.PSollevare la clip di bloccaggio nera sul lato della custodia stagno.

2.Aprire il coperchio posteriore della custodia e inserire la videocamera 
orizzontalmente all'interno.

3.Chiudere il coperchio posteriore e assicurarsi che la guarnizione in silicone sul 
coperchio sia completamente premuta contro il corpo principale della custodia.

4.Fissare la clip nera sul coperchio posteriore e premere verso il basso fino a 
sentire lo scatto

• Come installare la videocamera nella custodia stagno: 

1. Sollevare la clip di bloccaggio nera sul lato della custodia stagno.

2. Aprire il coperchio posteriore della custodia e rimuovere la videocamera 
orizzontalmente dall'interno.

• Come rimuovere la videocamera dalla custodia stagno: 
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■ Note d'uso

Per garantire la tenuta stagna, fare riferimento attentamente alle seguenti 
precauzioni operative e di manutenzione. La mancanza di tenuta stagna causata 
da un uso improprio o da una manutenzione inadeguata non è coperta dalla 
garanzia.

• Per catturare un video o una foto nitidi, rimuovere prima dell'uso la pellicola 
protettiva dell'obiettivo dalla custodia stagno e proteggere bene la finestra 
dell'obiettivo dai graffi dopo l'uso.

• Prima di sigillare la custodia, mantenere pulito l'anello di tenuta in silicone bianco 
della custodia della videocamera. Un singolo capello o granello di sabbia può 
causare una perdita. Potete testarla chiudendo la custodia senza inserire la 
videocamera, immergendola completamente in acqua per circa un minuto, 
asciugandone l'esterno e aprendola. Se l'interno è asciutto, la custodia è stagna.

• Prima di sigillare la custodia, assicurarsi che sia ben chiusa. Se l'anello di tenuta in 
silicone bianco risulta indurito, deformato o danneggiato, interrompere immediata-
mente l'uso e sostituire tempestivamente la custodia con una nuova.

• Asciugarla prontamente dopo l'uso, altrimenti i bottoni metallici della custodia 
potrebbero accumulare polvere e ridurne la tenuta stagna. Dopo l'uso in acqua di 
mare o in spiaggia, sciacquare l'esterno della custodia con acqua dolce e 
asciugarla accuratamente per prevenire la corrosione dei perni delle cerniere e 
l'accumulo di sale nella guarnizione. Non sciacquare l'interno con acqua.

• Quando si utilizza la videocamera con la custodia stagno a basse temperature 
(es. inverno, giorni piovosi, sott'acqua, ecc.), effettuare un trattamento anti-appan-
namento per evitare che il video risulti sfocato. Si consiglia di inserire all'interno 
della custodia una pellicola anti-appannamento per prevenire l'appannamento 
dell'obiettivo in ambienti freddi o umidi.

• Proteggerla da cadute, urti e temperature superiori a 70°C.

• La custodia stagno è un prodotto soggetto a usura. Si raccomanda vivamente, in 
base alla frequenza e alle condizioni d'uso, di sostituirla periodicamente.
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■ Connettersi all'app Viipulse

■ Scaricare e installare l'app Viipulse

■ Accendere / Spegnere il Wi-Fi della videocamera

CONNESSIONE ALL'APP WIFI

1. Accendi il Wi-Fi della videocamera.
2.Attiva le impostazioni Wi-Fi del tuo telefono e connettiti alla rete Wi-Fi (SSID) 
denominata "N7_Cam_ xxxx (numero seriale casuale)".
3.Inserisci la password: "12345678".

4.Avvia l'app "Viipulse" sul tuo telefono.

Metodo 1: Scarica l'app Viipulse   sul tuo telefono da Google Play o Apple App 
Store.

Metodo 2: Scansiona il codice QR qui sotto per scaricare l'app Viipulse  sul tuo 
telefono.

L'app Wi-Fi ti consente di controllare la tua videocamera in remoto utilizzando uno 
smartphone o un tablet. Le funzionalità includono il controllo completo della 
videocamera, l'anteprima in diretta, la riproduzione e la condivisione dei contenuti 
selezionati e altro.

1.Verifica che la videocamera sia accesa. Premi due volte il pulsante per accendere 
il wi-fi della videocamera. Se la spia indicatrice è blu fissa, il wifi della videocamera 
è acceso.

2．Verifica che il Wi-Fi della videocamera sia acceso. Premi nuovamente due volte 
il pulsante per spegnere il wi-fi della videocamera. Se la spia blu è spenta, significa 
che il Wi-Fi della telecamera è disattivato.



16

Suggerimenti: 
• Quando il Wi-Fi della videocamera è acceso e non c'è connessione all'APP entro 3 
minuti, la videocamera spegne automaticamente il Wi-Fi.

• Per massimizzare la durata della batteria, si consiglia di spegnere il WIFI della 
videocamera quando non si utilizza l'app.

Note importanti:
• Per garantire una connessione stabile del segnale WIFI tra telefono e videocam-
era, si consiglia di disattivare la rete mobile sul telefono dopo una connessione WIFI 
riuscita.
• Una volta connesso il WiFi della videocamera, potrebbe apparire un avviso 
"Nessuna connessione Internet" o "Sicurezza debole", perché il tuo segnale mobile è 
bloccato. Puoi ignorare questo avviso e procedere nell'applicazione. Questa 
schermata di connessione è solo di riferimento.
• Il WiFi della videocamera è una fonte di segnale punto a punto che supporta solo 
la connessione di uno smartphone alla volta. Non supporta la connessione simulta-
nea di due o più smartphone. Se due telefoni attivano il WiFi contemporaneamente, 
uno si collegherà al WiFi della videocamera, mentre l'altro non sarà più in grado di 
connettersi alla videocamera e potrebbe persino interferire con la trasmissione del 
segnale.
• La larghezza di banda WiFi della videocamera è relativamente stretta e il suo 
segnale è influenzato da fattori quali distanza, altri segnali, onde elettromagnetiche 
e ostacoli. Un ritardo del segnale da 2 a 5 secondi è normale. La distanza del WiFi è 
di circa 5-8 metri.
• Quando il telefono e la videocamera sono connessi via WiFi, il consumo energetico 
della videocamera aumenta. La temperatura della videocamera può salire 
rapidamente e anche il consumo della batteria della videocamera aumenterà. 
Questo è un fenomeno normale.
• A causa della vasta gamma di telefoni sul mercato e dei continui aggiornamenti 
dei sistemi telefonici, le applicazioni WIFI richiedono tempo per aggiornamenti 
sincronizzati. Se l'applicazione WIFI non è compatibile con il tuo telefono, comunica-
ci il modello del tuo telefono e la versione del sistema. Sincronizzeremo il tuo 
modello di telefono il prima possibile.
• Se riscontri che il tuo telefono non può connettersi al WIFI della videocamera, 
conferma che la tua procedura di connessione sia corretta. Se è corretta ma la 
connessione non riesce ancora, rimuovi il SSID WiFi della videocamera dalle 
impostazioni WiFi del tuo telefono e riconnettiti. Se necessario, puoi anche disinstal-
lare l'applicazione WIFI dal tuo telefono, scaricarla e reinstallarla. 
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■ Scaricare/riprodurre/eliminare file sull'APP.

■ Scaricare/riprodurre/eliminare file su computer e altri dispositivi.

RIPRODURRE I VOSTRI CONTENUTI

SCARICARE, RIPRODURRE, ELIMINARE I VOSTRI CONTENUTI

• Metodo 1:  Per scaricare/riprodurre/eliminare video e foto su un computer, è 
necessario prima trasferire questi file sul computer.
Per utilizzare il lettore di schede (venduto separatamente), collegare il lettore di 
schede al computer e quindi inserire la scheda micro SD.

Suggerimenti:
•  A causa delle limitazioni della larghezza di banda WIFI della videocamera, il 
download o la riproduzione di file di dimensioni superiori a 1 GB, file più lunghi di 5 
minuti o più file scaricati simultaneamente potrebbero richiedere diversi minuti per 
caricarsi. Collegare la videocamera a un computer per un download e una 
riproduzione più rapidi offrirà un'esperienza migliore.
•  A causa delle limitazioni della larghezza di banda WIFI e del bitrate della 
videocamera, la videocamera potrebbe ridurre la risoluzione dell'anteprima e la 
risoluzione di riproduzione online. Per ottenere la risoluzione reale, si prega di 
scaricare prima della riproduzione.

Potete riprodurre i vostri contenuti sulla videocamera, sul computer, sul telefono o 
sul tablet. Potete anche riprodurre i contenuti inserendo direttamente la scheda di 
memoria in un dispositivo, come un computer o un televisore compatibile. Con 
questo metodo, la risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzione del dispositi-
vo e dalla sua capacità di riprodurre tale risoluzione.

Potete scaricare/riprodurre/eliminare contenuti sull'app, su computer, tablet, ecc. 
Potete anche scaricare/riprodurre/eliminare contenuti collegando direttamente la 
videocamera a dispositivi correlati come un computer o un televisore compatibile. 
Con questo metodo, la risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzione del 
dispositivo e dalla sua capacità di riprodurre tale risoluzione.
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CONTATTATECI
Per qualsiasi richiesta, problema o commento riguardante i nostri prodotti, inviate 
un'e-mail all'indirizzo sottostante o chiamateci. Risponderemo il prima possibile.

Le specifiche potrebbero essere soggette a modifiche a causa di aggiornamenti 
senza preavviso. Si prega di considerare il prodotto effettivo come standard. Se 
avete bisogno del software aggiornato più recente, contattate il nostro team di 
assistenza post-vendita!

Note importanti:
1.Durante la connessione al computer, assicurarsi che la videocamera sia accesa; 
in caso contrario, il computer non può riconoscere o leggere le informazioni della 
videocamera.
2.La risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzione del dispositivo di riproduzi-
one e dalla sua capacità di riprodurre tale risoluzione.
3.QuickTime Player ha un'eccellente compatibilità con i file video in formato MOV. 
Consigliamo vivamente di utilizzare QuickTime Player per riprodurre file video sul 
vostro computer.r.

• Metodo 2: Assicurarsi che la videocamera sia accesa. Per prima cosa, collegare 
l'estremità USB del cavo dati al computer, quindi inserire l'estremità Type-C del 
cavo nella videocamera. A questo punto, la videocamera funzionerà come un disco 
rigido esterno, consentendovi di trasferire file multimediali dalla videocamera al 
computer.


